gospodarske, obrtnisSke in narodne.
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lzhajajo vsako sredo po egli poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold., za cetrt leta 1 gold.,
Po posti pa za eelo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr., za éetrt leta 1 gold. 30 kr.

V Ljubljani 5. septembra 1883.
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Obseg: Angeljska nedelja. — Priprava za vajete drZati. — Nekaj o napakah pri mleku. (Dalje.) — Elektricitéta in rast-
line, — Novo naravno siriSce za izdelovanje sira, — Razpis sluzbe, — Ministerska naredba od dné 31. dec. 1882.
leta 8t. 19.947 gledé slovenskega jezika pri sodnijah slovenskih. — Spomini na veliko slavjansko romanje v Rim
leta 1881. (Dalje.) — Hrvafka v razporu z Magjari. — Podoba (povest). (Dalje ) — Nai dopisi. — Novidar,
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Angeljska nedelja.

Cesar je cesarska rodbina in z njo vsi zvesti avstri)ski narodi s hrepenenjem
priakovala, spolnilo se je preteklo angeljsko nedeljo: nadvojvodica Stefanija
porodila je v nedeljo ob 7'/, uri princesinjo, — angelja, kateri hode Se
oZ)a vez med cesarjeviem in milo njegovo soprogo, vez v vsi cesarski rodbini, nova
vez, ki veZe presvitlo cesarsko rodbino in zveste avstrijske narode. — Zato blagoslay-
ljajo veselo to dogodbo in veseli dan tudi cesarju in njegovi rodovini zmiraj zvesti Slo-
vencl ter radostni zaupno kliCejo do kralja nebes in zemlje: Bog blagoslovi no-
vorojeno princesinjo, blagoslovi sreéne njene presvitle starife, pre-
svitlega cesarja in vso cesarsko rodbino!

»Novicam“ doSla je povodom prevesele te dogodhe sledeta pesem:

Cesarsko Dete.
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J;r Krilati angelj, lep ko cvet, Stefanka Detice sprejme;

I Spustl se z raja dol na svet; Pritisne ga na sréice;

1‘Lz’ Kam on nek’ tak’ zelé hiti? Poljubl ga, In govorl:

{fg Kam njemu nek’ se tak’ mudi? ,Udslej mo] zlat’ bos Ljubcek Til
[~ Es *
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ji,; V mnaroc¢ji nese Detice, 2Lrisr¢no Tebe rada imam,

I Ki njezno ima oblicijee, Za sto milijonov Te ne dam;
k Kako je zalo! kak’ lepo! Ne dam Te veé za celi svet,
Kam nek’ ga angelj nesel bo? Préd hotla smrt bl pretrpet’ !
L 4 e

e k¥
Na_dom Cesarski, glej! zleti, 0j, blagor Tebi, Detice,
Stefanki Detice 1zro¢i, Ker ljubi Mat’ tak’ sréno Te!

Ljubezni Njeni ga poda,

Vesel je z Njo Cesarski rod,
Rekoé¢: ,Ti bod’ Mu Mamica!“

Da Te jim dal je Bog Gospod.

s
BOK

Narodi cele Avstrije
Se rojstva Tvoj'ga veselé,

S sreca zaklicemo tud’ mi:
O) Dete! Bog naj Te Zivi!

Jos, Levicnik.
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Gospudﬂrske stvari. je v napacnl in pokvarjeni krmi, spremeniti se mora
ta 1n kravi dajati zdrava in tefna krma; pri pomanjk-

ljivem prebavanji pa se priporocajo zdravila, katera
Priprava Za vajete drzati. prebavanje pospesujejo, kakor: kalmus, encijan, na
priliko vsakega po 60 gramov, soli 125 gramov, to se
V Ohiji iznaSel je nek B. Powell, kakor piSe zmeSa in daje po trikrat na dan po obilno Zlico. —
LOest. L. Z.“, pripravo, katera ima vsikakor nekoliko Homeopatiéno priporofa se: Sulphur, pulsatilla in nux
vrednosti pri voZnji. Priprava Zelezna podobna je za- vomica.
poni, Katera se pripne na vajet, tako, da se z roko na Te] ravno nasprotna napaka je pa gosto, Zlemasto,
sponi vajet lahko drZi, in kedar treba, z vso mo€jo birsasto mleko, ki ima slab duh in je negnjusnega okusa
prime, ne da bi drfal. Dodanih podob ena kKaZe zapono in to ravno tako grdo mleko, kakor sivkasta smetana.
Mleko se vleCe, kakor Zlemanje in se prijema posode
tako, da jo je celo tezko do dobrega osnaZiti. — Tudi
surovo maslo iz take smetane narejeno je slabega Zal-
tovega okusa.

O vzrokih te bolezni zdravniki Se niso prav edini
in prav zanesljivega se Se ni¢ ne vé. Sploh pa se trdi,
da to napako povzroli uZivanje nekaterih zelis¢, kakor
jelSevega, lipovega in listja od vinske frte, Krompirje-
veca in Kislih trav. Opazuje se pa ravno ta prikazen
tudi pri nekih boleznih na spojilih, ako streb za-
ostane itd. Pa tudi se v&asih vidi enaka prikazen na
mleku, pri veliki vro€ini, ali ako je posoda za mleko
nesnazna, ali ako se mleko spravlja v vlaZnih nezraé-
nih shrambah.

Ako je potem vzrok prikazni v nesnaZnosti, poma-

gatli Jje z najbol) strogo snaZnostjo, sicer je treba
ozdravljati dotiéno bolezen; navadno pa se priporoéa:
Kumina, Kalmus, kreda in sol, zmesSano skupaj in po
obilni Zlici dajano po trikrat na dan.

(Dalje prihodnjié.)

odprto, druga pa zapono pripeto na vajet in roko, ka-
tera oboje drZi. — Ako ne preziramo, koliko nesreé se ) T
pripeti, ako se splasijo konji, radi priznamo, da tudi Gospodarske leI.ISIIjB.
ta, Ceravno ne posebno pomenljiva iznajdba, more od- L .
vroiti katero takih nesrec. Elektricitéta in rastiine.

Ravno zdaj, ko je na Dunaji velika in pomenljiva
elektri¢na razstava, ne bo odve¢ opomnitl na poskusnje,

Nekaj 0 napakah pl‘l mieku. katere je uZe pred tremi leti delal dr. Siemens v
shodu druzbe ,Royal Society“ o vplivu elektriéne svit-

(Daje.) lobe na rast rastlin. Tako je postavil Siemens rastece
Pogostni prikazni, da krava ob mleko pride, pa je tulpe, katere so Se le delale popke, na mizo v svitlobo

nasprotna, pa tudi zdravju ali celo Zivljenju krave ne-
varna, toda le redka prikazen, da daje krava nenaravno
veliko mleka, da je] gre tako reko¢ vsa krma na mleko,
krava pa pride ob vse meso, hira in hira in propade
susicl.

Akoravno je tudi taka prikazen bolezen: mledéen

tok, jo pa ljudje redno ne Stejejo v to, temvel jo &i-
slajo kot veliko prednost molzne krave, zato se pa
tudi le redko kdaj iS€e zdravila zoper to bolezen.
Vse druge narave pa je mleden tok, ki je v tem,
da krava nima ravno veliko mleka, pa se ji vendar
samo od sebe odteka iz vimena. Vzrok tej bolezni je
oslabljenje onih misic, ki sklepajo sesce,

Zoper to napako se pomaga s tem, da se na sesce
tikoma vimena natika elasti¢na obveza, katera se mora,
se ve da, vsele] sneti, kedar se krava molze.

Se druga napaka je, ako je mleko vodeno.
Vodeno mleko nahaja se pogosto, in je v tem, da je
uze pri molZenji mleka tako, da kakor bi mu bila pri-

meSana voda, Je redko, plavkaste barve in ne daje
skora] ni¢ smetane.

Vzroki takega mleka so sicer razliéni, najbolj na-
vadni pa v tem, da krave dobivajo pokvarjeno, pozeblo,
all sploh krmo, katera je prazna in brez redilnih moéi.
Vcéasih vidimo pa enako prikazen tudi pri prebolelih
kravah, posebno pa pri slabem prebavaniji.

Ozdravljenje ravnati se ima po vzroku napake, ako

elektri¢ne svetilnice in v 40 minutah bile so tulpe vse
lepo razcvetene. Enake poskuSnje poskusSal je s semeni,
katera hitro kalé, z repo, Zenofom, kolorabo, fiZolom, ku-
marami, katerih je spravljal en del na solnéni svitlobi.
en del pri elektriéni svitlobi, en del pa pri solnéni In
pa pri elektriCoi svitlobi. Pokazalo se je, da so semena
v temi spravljena kmalu poginila; enako rast so kazala
semena postavljena na solnéno ali pa na elektri¢no svit-
lobo, ona semena pa, katera so bila deloma na solnéni,
deloma na elektri€ni svitlobi, kazala so prav izredno
lepo in dobro rast. — Se ve, da bi bila repa grozovito
draga, ako bi se morala 3—4 mesece z elektri¢no lucjo
razsvitljavati njiva, na kateri je repa sejana.

Novo naravno sirisée za izdelovanje sira

priporoCa se Vv tirolskem gospodarskem listu. M. Blu-
menthal v Berolinu, N. Zehdenikerstrasse Nr. 2, 1z-
naSel je siriS¢e v trdem stanu, katero se je poskuSalo
in preiskavalo v zavodu St. Michele ; siriS¢e to videti
je kot drobna, belkasta, ¢isto diSeda Stupa, v katerl je
siriS¢en snov zelo moéno koncentriran, tako, da zamore
en del tega naravnega siriS¢a (imenuje ga ,Naturlab®)
blizo 112.000 delov friSnega celega mleka pri 35 stopi-
njah C. v 40 minutah popolnem zasiriti, memo tega, ko
do zdaj navadne siriSeve esence ne zasirijo vel kakor

10.000 delov mleka. — Preiskava v St. Michele poka-
zala je, da obstaja novo naravno siriS¢e iz 0'830°/, vode,
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94'56°/, kuhinjske soli in pa 4'64°/, organi¢nih substanc.
Okus siri3¢a je Cisto solnat in v vodi se raztopi v ti-
stem Casu, kakor enako debela sol. — Raba tega sirisCa
~ je prav lahka, ker se ga odmeri toliko, kolikor ga spada
na doti¢no mnoZino mleka v razmeri 1 kilo siriS¢a In
112.000 kil (ali litrov) mleka. Potem se sirisCe raz-
pusti v vodi in rabi kakor navadno. Trdijo, da se tako
sirid¢e brez Skode lahko spravlja dolgo C¢asa, vsikakor
pa je velika prednost v tem, da se lahko in ceno po-
dilia. in da ga je primeroma malo treba. — Cena mu
" je pri izdelovaleu M. Blumenthalu v Berolinu 20 mark
ali 12 gold. za kilo, ne da bi se zavoj ali zaboj ali post-
nina posebej rafunala.

Razpis sluzbe.

Za sluzbo druZbenega tajnika, ki je po odstopu

izpraznjena, se bode v prihodnjem ob¢nem zboru c. kr.
druzbe kmetijske kranjske volil nov tajnik. Volitev ta
veljala bode za Sest let.
Vabijo se tedaj oni dejanski druZabniki, katerl so
v kmetijstvu izurjeni, slovenskega in nemSkega jezika
v besedi in pisanji zmoZni, pisarnifkih opravil vesci,
naj proSnje za tajnikovo sluzbo, kateri je odloCenih
420 gld., in ako druZbeni zbor pozneje pritrdi, 500 gld.
letne plafe, do dné 10. oktobra 1883. vloZé prl podpi-
sanem glavnem odboru.

Glavni odbor e. kr. druzbe kmetijske
v Ljubljani 16. avgusta 1383.

Ministerska naredba od dné 3l. decembra
1882. leta st. 19.947,

oledé slovenskega jezika pri sodnijah slovenskih.

,Zgodilo se je, da so se slovenske uloge
nem3ko refevale. Vsled tega se sodisCa opo-
minjajo na ukaze pravosodnega minister-
stva, zadevajoc¢e rabo slovenskega jJezika
od dné 18. aprila 1882. 1. §t. 20513 in od dné
31. decembra 1882. 1. §t. 19.947 po naredbl viso-
kega ¢. kr. predsedni$tva viSega deZelnega sodiS¢a od
dné 31. maja 1883. leta St. 4791.“ |
V tej novi naredbi se pravosodno ministerstvo skli-
cnje na svojo naredbo od dné 31. decembra 1332Z. leta
§t. 19.947, katero je ,Pravnik® razglasil, in opominja
sodnike na njo. Toda ta prva v novi naredbl uZe ci-
tirana naredba od 31. dné decembra 1882, leta
5t. 19.947 je bila od predsedniStev prvostopnih sodnih
dvorov, kakor ¢ujemo, Se le ob enem z drugo ravno
proglaSeno naredbo razposlana in sodiSCem na znanje

dana.
HvaleZni smo gospodu baronu PraZiku za njegovo

energi¢no doslednost, samo to se nam zdi, da svojih
ukazov ne izdaje po uspeSnem potu. Dr. PraZak je pro-
glasil kot svoje nadelo v izpeljevanji enakopravunosti pri
sodi&¢ih nadaljevanje postopanja svojih prednikov ali do-
slednost pravosodnega ministerstva. Prosimo torej Nj.
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Tako bi tudi Slovenec vedel, kar je bilo Dalmatin-
cem razglaSeno, ,da se imajo pisafl zapisnikl v tistem
deZelnem jeziku, v katerem se je storilo ustno izrecilo®,
.da se imajo reSitve izdajati v tistem deZelnem jeziku,
v katerem se je za nje prosilo“, in ,da se 1majo raz-
loke, brez kake proSnje storjene, izdajati v tistem de-
Zelnem jeziku, katerega govori stranka, ki ima razloko

dobiti“.
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Politicne stvari.

Hrvaska v razporu z Magjari.

Oba hrvaska uradna lista ,Agramer Zeitung“ in
~Narodne Novine*“ prioblujeta dne 30. avgusta enake,

jako zanimive C¢lanke o0 poloZaji, katere se smatra za

zadnje Cine vlade bana grofa Pejacdevicda.

Clanka z naslovom ,k situaciji® pravita, da so
se razmere_med Hrvasko in Ogersko prav neprijazno
poostrile. Zalostno je, da se je nesredni vozel, Kkateri

je nastal iz neodvisnosti ali pa zani¢evanja postave, bolj

in bolj zamotal tako, da se z lepo ne da razvozljatl.
Jeli ogersko-hrvaSka poravnava, mednarodna pogodba,
temeljna postava Hrvasko-Slavonske ali capa papirnata,
Hrva8ki iz milosti podeljena in od ogerske strani samo
tako dolgo pripoznana in spoStovana , dokler se to do-
zdeva. HrvaSki narod smatral je do danes v poravnavi
za eno najveCih pridobitev dolocbe o jeziku, kateri je
pri vseh okoliS¢inah poroStvo za narodnost. Tej dolocbl
se je poglavitno zahvaliti, da se je poravnava sklenila.
Modri in zreli drZavniki, kakor umrli Deak, sprejeli so
to tirjatev HrvaSke brez ugovora. Na Hrvaskem ga ni
nobenega pocenSi od bana dol do zadnjega kmeta, Kl
bi se ne drZal tega, da je hrvaski finanéni vodja s tem,
ko je skupne grbe z magjarskim opisom dal obesifi na
poslopji finannem, postavo prelomil. — Od bana
se ni moglo druzega prifakovati, kakor da bode on, ki
je pri sklepanji poravnave sodeloval, zastopal na odlo-
¢ilnem mestu tudi prepridanje vsega hrvaSkega ljud-
stva, in tako je tudi bilo. — Pri ministerskem posveto-
vanji na Dunaji obZaloval je ban Cine sile zagrebske
druhali, katera je na svojo roko snela table z grbi; on
je pa ob enem odlo¢no izrekel svoje preprianje, da je
dejanje gospoda Davida prelom ustave. Na stranl oger-
ski niso bili tistega mnenja, priznalo se je samo, da
§. 62. ni natanéno sostavljen in bila je ,nada dana®,
da bode ogerski drZavni zbor koj, kedar se snide, §. 62.
pravoveljavno tolmadil oziroma amendiral. Tudi temu
mnenju ustavljal se je grof Pejadevi¢ odloéno 1n za to
kot konstitucijonelni ban ni imel samo pravice,
temvel tudi dolZnost, ker vsak, kdor pozna konstituci-
jonelni ABC, mora pripoznati, da postavoveljavno
smejo tolmaditi samo oni faktorji, kateri so jo sklenili,
in to sta storila ogerski in hrvaSki deZelni zbor, potem
enakopravnih obravnav. V tem nasprotji je brZz
ko ne vzrok odstopa banovega.

Kraljevo ro¢no pismo, s katerim se je ta odpoved
sprejela, izreka pa vendar-le pri¢akovanje, da bode ban
za potrebne spoznane naredbe ministerskega sveta 1z-

vr§il. Grof Pejalevi¢ imel bi tedaj skupne grbe z ma-
gjarskim opisom, katere je zagrebSka drubhal siloma od-
stranila, zopet obesit dati.

Zdaj se vpraSa . kako je mogel grof Pejafevi¢, Kki
je v opisu grbov naSel prelom ustave, sprejeti nalog,
one zopet obesiti? — Na to odgovarja izjava v ,Pester
Lloydu®, da je grof Pejalevi¢ pri svojem povratu v Za-
oreb na doloCilnem mestu izrekel, da mora izvrSiti

sprejeti nalog po ustavnl poti.

ekscelenco, naj svoje naredbe, s katerimi zakone 1zpe-
ljava, razglaga tako, kakor je njegov prednik dr. Grla-
ser proglasil jezikovno naredbo za Dalma-
cijo, to je, v deZelnem in drZavnem zakoniku. Ker
stanujemo Slovenci po vel deZelah, bil bi pa¢ drZavni
zakonik pravosodnemu ministru najprimernejsi organ
za razglas takih naredeb, kakor so gori imenovane, da
bi tudi prebivalstvo, stranke, in to hitro in avten-
titno poizvedele, kako je postopati sodiScem.

A
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To izjavo ,Pester Lloyda“ za resniéno sprejeto, bil
bi to dokaz za verjetnost, da je pri sprejetji naloga mi-
slil, da se bode dal gladko izpeljati, ko pa je priSel v
Zagreb, pa se Je prepri¢al, da NajviSemu pri¢akovanju
po ustavni potl ne more zadostiti.

Ban PejacCevi¢ je brZ ko ne v ministerskem posve-
tovanji spoznal zoper HrvaSko obrnjene naredbe, slutil
je, kaj Hrvasko priakuje, ako se ne vda v to, kar
Ogerska zahteva; mislil je, da se mora tudi skrajno
sredstvo poskusiti, da se od Hrvaske odvrne ¢in sile in
ofigled temu poloZaju merodajne osobe HrvasSke spravil
v to, da izberejo manjSe zlo. Med tem so pogovori z
odlo¢ilnimi udi narodne stranke, izrefeno javno mnenje
prepri¢ali grofa PejaCevi¢a, da ga na HpvaSkem ni no-
benega, ki bi v tem, da se vnovi¢ obesijo grbi z ma-
gjarskim opisom, ne spoznal novega prelomljenja ustave
in tedaj ni v deZell nobenega, ki bi ne trpel rajsi vsake
sile, kakor pa privolil v Zaljenje drZavne temeljne po-
stave.

V Pesti se misli, da je po izgredih zagrebske dru-
hali Zaljena Cast Ogerske in zahteva se zadostenja. —
Ne samo narodna stranka, ampak tudi velina opozicije
obsojuje odlotno silovito postopanje tukajSnje druhali,
toda ni res, da bi bila celo zagrebika druhal pri svojih
izgredih 1mela namen, Zaliti skupni grb kot znamenje
ogerske drZavne suverenitete; ravno nasprotno, doka-
zano je, da na druzih poslopjih z drZavnimi grbi brez
ogerskega opisa niso ti ostali samo nedotaknjeni, tem-
ve¢ se jim je celo skazovalo spoStovanje. Ne gre se
tedaj za radovoljno Zaljenje ogerskega grba, ampak samo
za silovit protest razburjene druhali zoper magjarske
opise. Kako se more teda] od Hrvaske zahtevati zado-
stenja za stvar, Katera se ni zgodila in ni bila name-
ravana ?

Ako se v Pesti misli, da drZavna korist zahteva,
Hrvasko poniZati in tam udéiniti kak ¢in obstanka, se
mi temu ne moremo ustavljati. Hrvaska ima za-se samo
postavo, 1n ta bode njen SCit zoper vse mogocle napade,
in zato hofemo mirno c¢akati, ali pod krono sv. Stefana
Zivimo ,v drZavi pravice“. Blizo tako si sledijo misli
v ¢lanku, Kkaterega priobluje Miskatovi¢ v imenu na-
rodne stranke v ,,A. Z.“.

PritoZuje se, da se narodna stranka ni za ni¢ pra-
Sala, temvel prezirala ali celé pristevala mrtvim in da
se zarad napake druzega mora od mesta bana odmak-
niti odli¢en in najbolj sposoben moZ; ona ne more pri-
poznati nikakorSnega razlo¢ka med Castjo Ogerske in
Hrvaske. Na Ogerskem postalo je uZe navada, Hrvasko
zaniCevatl, in v tem Je najvefa nevarnost!

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.

(Dalje.)

V Cast papeZev naj bo povedano, da so prostori,
ki s0 v Vatikanu vravnani in dolodeni umetniji in
vednostim, najbogatejSe okinfani z marmeljem in
drugimi dragocenimi olepSavami; enako velja tudi o
dvoranah, ki so namenjene za zasliSanja (avdience) in
za sprejemanje tujcev. Velina najsijajnejSih krasot pa,
k1 odlikujejo Vatikan, zastoji iz dragocenih daril, ki so
bila poklonjena papeZu iz vseh delov sveta. Kako malo
pa cenljo oni (papeZi) svojo lastno osebo, dokazuje veé

kot dovolj resni¢ni faktum, da edino, kar je v Vatikanu

priprostega in brez najmanjSih olepSav, je ono malo
Stevilo s0b, ki sluZijo papeZem samim v stanovanje.

Papeza P1j VII. in Gregor XVI., bivia nekdanja me-
niha, tudi v Vatikanu nista postala nezvesta pripro-
stostl samostanske sobice, v kateri sta bivala poprel.

() priprostosti sob, v katerih so stanovali rajni sv.
ote Pij IX., bilo je dovolj velikrat govorjeno. Noben
bliS¢ I1n fudi najmanjSi kin¢ ni bil v njih videti; tal, s
priprosto opeko vloZenih (kar v Rimu ni kaj nenavad-
nega) , nl pokrivala nobena preproga; tudi peli sobe
niso imele. V najostreji zimi privoséili so si le toliko,
da s0 si grell otrpnjene roke ob steklenici, s kropom
napolnjenl; pri tem, ko so v sijajno nakraSenih pred-
sobah tople peli raz8irjale prijetno toploto. In Leon XIIL.,
kako se pa nek oni v te] zadevi obna3ajo? Odgovor:
javna tajnost je, kako zeld strogi so oni proti svoji lastni
osebl; lahko si toraj mislimo, da v tem gotovo najmanj
ne zastajajo za svojimi preslavnimi spredniki.

Da b1 bili pri toliki ogromnosti Vatikana, kakor
sem omenil 0 njem le povrSno, zamogli ogledati vsega,
ali vsa] obhoditi ga, na to pa¢ ni bilo misliti. Manj-
kal nam je v to tudi potrebni voditelj. Na dober namen
podalo se nas je vel romarjev od dvorane, kjer se je
imela vrsiti znanstvena akademija, naprej, €eS: bomo
uze kam prisli. Dospeli smo kmalu na prostorno dvo-
risCe, konec Katerega vabile 80 nas Siroke kamnite stop-
nice kK vstopu v drugi oddelek Vatikana. Nakljuéje bilo
je vidoZeljnosti nasi prijazno: priSli smo namreé v va-
tikanske starinske muzeje, kjer je, bi djal, v
nestevilnih , dvoranam enacih hodis¢ih razpostavljenih
na tisofe in tisofe starinskih podob., doprsnih Kkipov
slavnih moZ, paganskih malikov, spominkov, mrtvaskih
rakev (sarkofagev), kopeljnih kadi, orodja, posod, Zival-
skih podob in Bog zna, ka) Se vsega. Vse to zgotov-
ljeno Je 1z na)ZlahtnejSega in raznobarvnega marmeljna,
all pa 1z brona. Po vefem so to izdelki starodavnih
Egipanov, Grkov in Rimljanov, in ko bi ¢lovek ne
videl sam tacih umotvorov z lastnimi ofmi pred seboj,
ne verjel bi, na kaki visoki stopinji bila je umetnija
uze pred dva do tri tiso€ letmi. Vidijo se posamesni iz-
delki, o katerih se sme reéi, da njihovim stvoriteljem
marsikdo, Ki sl prilastuje naSe ¢ase naslov ,umetnik®,
Se jermenov od Crevljev odvezati vreden nil.

Za mnogo stvari je kar naravnost dvomljivo, bi jih
li 1zgotovil kdo dandanes v toliki popolnosti. Kako bi

morali biti hvaleZni tora) Rimljani papeZem med drugim
tudl zarad tega, ker so z najvelo in neumorno skrblji-
vostjo ter nesoStetiml stroski zbirali plode tolike vele-
umnostl, 1n zabranjevall, da se niso raznesll na vse ve-
trove, ampak ohranjeni ostali Rimu.
KakoSna Sola pa so ti muzeji 1n njihovi neStevilnl
umotvori tudi za vse, ki se truditi in brigati hocejo za
napredek v kiparstvu! Videti je bilo ta dan res tudi
ve¢ umetnikov, ki so si risali posamesne predmete, in
eni posnemali jih tudi po fotografi¢nem aparatu. In s
tolikimi neStevilnimi izdelki napolnjenih dvoran, koliko
jih je! Ko bi bil ¢lovek sam, bal bi se bil, da bi se
ne zgubil v njih. Mnogo teh prostorov meji na Vati-
kanske vrte; od bliS¢efega juZno-podnebnega solnca 0bD-
sijane prijetne zelenjadi, ki so se deloma ovijale okrog
oken, deloma pa popolnem zagrinjale jih, spominjale so
nas kar naravnost na raj.

V muzejih vsreéilo se nam je bilo, najti znanca,
ki nas je peljal od tam v tretje nadstropje v dvorane,
kjer se shranjujejo in so razpostavljene slikarije (Pi-
nakothek, Geméildesammlung). Ako so nam muzeji ka-
zall po veCem izdelke starodavnih paganov, videll smo
tu najizvrstnejSe umotvore prvakov slikarstva iz krséan-
skih ¢asov. Ce se ozremo v zgodovino vatikanske sli-
karnice, najdemo, da ona ni ne stara, in tudi ne tako
slik bogata, kakor bi marsikdo morda pri¢akoval. Pij VIL
Se le utemeljil jo je, prepustivii za njo one slike, ka-
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tere so bili Francozi (ta najbolj omikani narod naSega
veka !?!) za Case slaboglasnih svojih prekucij oropali,
zaviekli jih v Pariz, vsled pariSkega miru leta 1815. pa
jih morali nazaj izro€iti pravnim lastnikom. Pij IX., v

Zabavne stvari.

Podob a.

yseh svojih delih in pocletjih velik, pomnozili so zbirko

izdatno; vendar Steje ona v vsem le dvainStirideset slik. - Povést. |

Al 0 vseh zamore se refi, da so najizvrstnejSe celega Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgoriéan.
gyeta. Nobene ni med njimi, ki bi ne bila sloveéa ali I

gledé umetnije ali pa umetniSke zgodovine; mnogo njih :

spada kK umotvorim prve vrste. (Dalje.)

Preslavni slikarji Fiesole, Leonardo da Vineci,
Perugino, Rafael, Domenichino, Tician, Mu-
rillo in mnogo drugih Zivijo po svojih preumetnih iz-
delkih v tej slikarnici e dandanes, in bodo Ziveli. do-
gler ostanejo umotvori njihovih mojsterskih rok. Slike:
Zadnje obhajilo sv. Jeronima (delo Domenichina), Ma-
rija Folinjska (Madona di Foligno) in Kristusovo spre-
menjenje na gori Tabor (dela preslavnega Rafaela);
altarna slika Ticijanova; Madona na prestolu (delo
Peruginovo); pokop Kristusov (delo Caravaggia): sv.
Romuald (delo Sachievo) priStevajo se zarad velikosti
in izpeljave med najbolj slovele vse zbirke. VloZene
80 v Siroke zlate okvire, in so nataknjene ob ste-
nah na moéne Zelezne palice, ter vravnane tako, da
se velikim durim enako lahko povoljno pregibljejo. Ta
naredba (pregibanje) sluZi menda najbrZz v to., da si
slikarji, katerih se baje vedno kaj ondi nahaja (tudi v
dan naSe nazocnosti ni bilo brez njih) postavljajo slike
ali v povoljno svitlobo, ali senco, ali sploh kakor jim
je za ogledovanje in kopiranje bolj sluZzno in priroéno.
Pa¢ nisem z lepo pogreSal dobrih in bistrih oéi kje
fako oblutno, kakor ravno v tej slikavnici, kjer so tako
blizo skupaj videti izdelki najbolj sloveéih slikarskih
mojstrov celega sveta.

UZe ko smo §li iz muzejev v slikarnico, prili smo
bili v neki koriddr, kjer nam je donelo iz dvorane ,Sala
di Concistoro“ (kjer se je vrSila znanstvena akademija),
prekrasno petje nasproti. Naravna stvar bila je tedaj,
da smo zdaj, ko smo si ogledali slikarnico, gledé aka-
demije skleuili poskusiti Se enkrat svojo sredo. In v
resnicl: Zelja ni ostala brezvspeSna. Vsled silne vro-
fine in tudi zarad jako obSirnega programa zapustilo
je bilo uZe toliko poslusalcev dvorano, da je stalo uZe
celo nekaj sedeZev na razpolaganje. Prisli smo bili pa
tudi druga¢ o prav sreénem trenutku k akademiji. Vr-
Sila se je namre¢ ravno pevska to¥ka, kakor kaj ena-
cega Se nisem Cul. En zbor nahajal se je v zadnjem
desnem kotu dvorane, obstal je po velem iz samih de-

- belih glasov (basov), in pel tako mogoéno, tako veli-

kansko-krepko, da bi se bila, — naj se posluZim tega

izraza — kmalu tla stresala pod nogami pevcev. Drugi
zbor pa se je nahajal na sprednji levi strani dvorane

blizo papeZevega prestola, ter je z mehko-tihimi gla-

sovi narejal jek (Echo) prej omenjenemu zboru. Tako

osnova, kakor tudi izpeljava tega speva bila je silno
umetna , nepopisljivo veliCastna, neprekosljiva; vse po
dvorani stalo je nepremakljivo, in je strmé ter tiho
molce poslusalo neprekosljivi spev. O sklepu pa je vse po
dvoranl z gromovitimi slava- in Zivio-klici odlikovalo
pevce. Vse ravno povedano, zraveun pa krasota dvorane,
na sprednji glavnl strani gor kK vsemu temu pa Se na
bogato-ozaliSanem prestolu sededi sv. ofe Leon XIIL.
v belem talarju, njim ob stranéh na barZunastih stoléh
zbor kardinalov in druzih visocih cerkvenih dostojnikov:
vse to je delalo nepopisljive vtise na mene, ko sem
ystopil v dvorano.

(Dalje prihodnjic)

—h*—“ = e . —— =

O tajni dobrovoljnosti je umeteljnik pretital to
0javo; razjasnilo se mu je obliéje. Govorili so o njem
v novinah, — to je njemu bilo nekaj novega: nekoli-
kokrat je preéital te vrste. Primera z Vandikom in
Tizijanom je moéno ugajala mu. Leposlovka (fraza) :
polava ti, Andrej Petrovi¢!“ ljuba mu je bila jako
mocno; c¢asnik je bil prinesel njegovo ime in njegov
rod; to mu je bila dast — popolnoma neznana doslé.
Jel je urno hoditi po sobi, vihal si je lase; sédel je na
naslonja¢, a skoéil je in sédel na divan in neprestano
premisljal, kako bode sprejemal naroénike in narocnice ;
stopil je k platnu — in potegnil je po njem na slepo
8 CopiCem, hotel je roko privaditi ugodnemu gibanju.

Druzega dné se je zvonCek oglasil pri njegovih
durih; prihitel je in odprl. Prisla je bila neka dama,
spremljal jo je sluga v sluZabnem pladéi iz koZuhovine,
z damo vred pa je bila doSla mlada, sedemnajsletna
gospica, nje héi.

,Ali ste vi msje Cartkov?¢ — vprasala je dama.

Umeteljnik se je poklonil.

»Loliko piS6 o vas; vaSi obrazi bajé da so popol-
nost sama”. Po teh besedah je dama ,lorgnet* nasta-
vila na o€i in ogledala je bistro stene, ki ni viselo nid
ob njih. LA kde imate svoje podobe ?¥

pN1 Jih Se“ — odgovoril je umeteljnik nekako v

zadregl — ,Se le preselil sem se v to bivalis¢e; na
potl 80 Se ... niso dospele Se“.
»All ste bili v Italiji?* — vprafala je dama in

va-nj pomerila ,lorgnet“, ker ni nagla ni¢esar, kamor
bi ga bila obrnila.

»Ne, nisem bil, ali hotel sem ... pa sedaj sem od-
loZil to ... Ali radite, sedite!“

nHvalim, sedela sem dolgo Sasa v koliji. A, ti
vendar-le vidim vaSe delo!“ — opomnila je dama, ko
je bila obrnila se v nasprotno steno in ,lorgnet* pome-
rila v riske, ,programe®,  perspektive“ in podobe, le-
zeCe po tleh. ,C’est charmant, Lise! Lise, venez ici:
soba po Tegnerovi navadi; gledi: nered, zme$njava,
miza, poprsije na njej, roka, paleta: tit je prah . . . oledi,
kako je prah namalan! c’est charmant! A na drugem
platnu je Zenska, pere si obraz — quelle jolie figure!
Uh, mladeni¢! Lise, Lise! dedak v ruski bundi! —
gledi, defak! Ali se vi torej ne pelate samo s podo-
bami ?“

»O, to ni modrost.... da, neumen sem bil .. ..
riski . . .“

»Povedite, kako vi sodite dana%nje podobs&inarje.
All ni res, da sedaj ni takih, kakorSen je bil Tizijan ?
— Ni te mo¢i v barvah, ni te... Zal mi je, ker ne
morem ruski povedati vam tega (dama je bila zaljub-
ljena v Zivopisje, pohodila je in z wlorgnetom* ogledala
vse galerije po Italiji). Prav tako, msje Nol.... oh,
kako ta mala! kak nenavaden &opié je to! — Jaz so-
dim, da ima vel izraza v obrazih, nego Tizijan. Ali
vi ne poznate msje Nola ?¥

nKedo je ta Nol?“ — povprasal je umeteljnik.

»Msje Nol? Oh, kako nadarjen &lovek je to! — na-
obrazil jo je, ko je bila Se le dvanajsletna. Morate go-
tovo priti k nam. Lise, pokaZi mu album. Znajte, da
sve prisli k vam zato, da bi takdj zaceli obraziti jo.“




wDa, jaz sem pripravljen vsako minuto.* Kakor
bi trenil, prinesel je podstavek s prigotovljenim plat-
nom, v roko vzel paleto in o¢i vprl héeri v bledi obra-
zek. Da je poznal ¢loveSke lastnosti, opazil bi bil ta-
k0] zaletek mladostne strasti do plesiS¢, zaletek ue-
mira in Zalobe o dolgofasnosti pred obedom in po
obedu — toZzbo, da bi v tistem obladilu hodila na iz-
prehod, — hude nastopke brezfutnega truda z vsako-
jakim znanstvom, ki je vcepljala ga jej mati duhu in
srcu na razvitek. A videl je umeteljnik v teh néZnih
liéicih le CopiCu vabljivo bledo prozornost nje tela, ma-
meco, rahlo otoZnost, tenki svetli vratek in mladega
tela aristokrati¢ni ponos. UZé naprej se je tjeSil seé
zmago, da pokaZe lehkost in blesek svojega Copifa, ki
je doslé pecal se le s pustimi ¢rtami surovih vzorov,
s¢ strogimi antikami (starina) in odlikami (kopija) raz-
liénih izbornih umeteljnikov. UZe naprej se mu je v
mislih senjalo, kako bodo sijala ta neZna li¢ica.

sMoram povedati vam“ — opomnila je dama z ne-
koliko ganjenim glasom — ,jaz bi rada ... sedaj ima
obleko na sebi... jaz bi, priznavam, ne bi rada, ne,
da bi bila v obleki, ki smo jej tako vajeni: jaz bi rada,
da bi prosto bila oblefena in da bi sedela v senci Cesa
zelenega, podobnega polju, da bi ¢reda bila za njo, kak
gaj ... da bl ne bilo kazno, da ide nekam na plesiSce
ali na kako velerno zabavo po sedanji navadi. Nasi
plesi, priznavam to, moré duha, moré naSega dutja
ostanke . .. Prostote, prostote bi bilo treba ved.“

Uh, materl in héeri je bilo na licih zapisano, da
ste mudill se na plesi§¢ih tako dolgo ¢asa, da je bilo
udo, da obe niste bili, kakor iz voska vliti.

Jel je delati Cartkov, posadil je ,original“ na pri-
liCen prostor, vse je premislil v svoji glavi, potegnil je
8 CopiCem nekolikokrat po zraku, ustanavljal je v mislih
toCke; meZknil je, stopil nekoliko nazaj, pogledal z da-
le€, a po minoli uri je zalel in dokondéal podmal (boden).
Zadovoljen je bil z njim in takoj je zacel malati; za-
meknil se je v delo; zabil je na vse, — zabil je celd,
da ima blizu sebe aristokrati¢ni dami, zacel je zdaj pa
zda) pretrgano izgovarjati umeteljniSke besede, izpuScal
Je 1z sebe glasno razne zvuke, zdaj pa zdaj je zapel,
kakor pristuje umeteljpiku, ki je z vso duSo zamaknjen
v svoje delo. DBrezi vsakorSnih okolnosti dvignil je le
¢opi¢, opozoril je ,original“, da bi vsklonil glavo, —
woriginal® , ki je naposled jel silno vrteti se in ki je
kazal veliko utrujenost.

,Dostl Je danes — dosti* — rekla je dama.
,Se malo% — poprosil je umeteljnik in zamislil se.
wNe, ali ne utegneve! — ura je tri, Lise!® —

opomnila je, ko je bila v roko vzela malo urico, viseco
na zlati veriZicei pri pasi, in vskliknila je: ,,Oh, to je
kesno !“

,Le minutico!“ — rekel je Cartkov s prostodu$nim
in z otroSki proSnjim glasom.

Dama pa menda ni bila nikakor voljna, da bi bila
ustregla umeteljnikovi Zelji, in obljubila je, da bode
drugo¢ sedela delj ¢asa in vse namestila.

»10 Je mrzko“ — mislil je Cartkov — ,zda) Se le
je omajala se mi roka.* Spomnil se je, da ni ustavljal
ga nih¢e, nih¢e branil se mu, ko je malal v svoji de-
lavnici na Vasiljevskem otoku; Nikita je sedel na svo-
jem prostoru, da ni genil se — delal je poleg njega,
kakor dolgo Casa je hotel; tudi zaspal je v svoji od-
loéni postavi (Stellung). Neveljen je odloZil ¢opié in
paleto na mizo in Zalosten je stopil pred platno.

Priporodila se je visoka dama in izbudil se je iz
zamiSljenosti. Po bliskovo je §inil k durim, da je spre-
mii obé; na stopnicah je dama povabila ga, naj pride
bodofo nedeljo na obed, in veselega obraza se je vruil

290

v svojo sobo. Popolnem ga je bila odarala aristokra-
ticna dama. Doslé je sodil take osobe, kakor kaj ne-
pristopnega, da so bitja, ki so na sveti zato, da se vo-
zijo v prekrasnih koéijah se slugami v sluZabni obleki
in z gizdavim KkocijaZzem — in da hladnodus$no pogle-
dajo ¢loveka -peSca v priprostem pla3éi. A nena-
doma je izmed takih stvari bitje prislo k njemu v sobo:
mala podobo in sprejel je povabilo na obed v aristo-
krati¢no hiSo. Ovladala ga je nenavadna pokojnost; do
céla je bil omécen in nagradil si je to sé slavnim obe-
dom, z gledaliS¢em zveCer in zopet je v kodiji mesto
premeril brez vsakorSne potrebe.

(Dalje prihednjic)

Nasi dopisi.

Iz Gorice 3. sept. (Izv. dopis.) (¥ Grof Chambord.)
Kakor je bil grof Chambord zvest gost in velik dobrot-
nik mestu goriSkemu, enako hvaleZno se mu je hotela
Gorica pokazati, ko so ga pripeljali danes v Gorico in
spravili k zadnjemu poditku na Kostanjevici, kjer po-
¢iva med drugimi njegovimi sorodniki tudi Karol X.
Mesto jJe v resnici vse storilo, da bi bilo pokopalisce
dostojno, vredno kraljeve Casti. Veliko dni so zasajali
velike droge, na katerih so visele danes velike ¢rne za-
stave od Kkolodvora in skoz celo mesto, koder se je
sprevod pomikal. Mestne ulice so bile na doti¢nih ¢rtah
vse v Crnem, ker uradna in privatna poslopja so se
povsod v ¢rno preoblekla. V véliki cerkvi pa so veli-
kanske C¢rne preproge vse zidovje in stebre zatemnile,
in na sredi cerkve se je vzdignila trojna estrada od
viSine, kakorSne 3e nismo nikjer zapazili pri mrtvaskih
odrih, tudi na naSem cesarskem dvoru ne. Oder so o0b-
dajali 4 veliki sedmoroZnati sveéniki, in okoli in okoli
od tal do vrha je bilo gosto razvrS€enih teZkih svela
(toré). Tujcev je priSlo vsak dan ve€, in uZe pred 4
dnevi s0 prodajali zasebnikl pojedine sobe po 5 gld. za
en dan, In Kjer je bila lega ugodna, tudi po veliko vec,
celo do 20 gold. Tujci so pa doSli vedinoma iz Fran-
cije, kakor si jih lahko spoznal po znacajnih tipih in
Se bolje po govoru. Radovednega ljudstva se je Kkar
trlo pred hoteli, zlasti ob uri, ko je kak vlak novih go-
stov pripeljal. Ubogi Francozi so bili véasih v stiski,
ker se s postresCki in kodéijaZzi, pa tudi z drugo do-
maco gospodo niso mogli z lahka razumeti. TukajSnja
aristokracija, ki se je pokazala gostoljubna in galantna
proti francoskim aristokratom, je poslednjim na ved
strani priSla na pomoé, tudi zarad stanovanj.

Vieraj je dodla novica, da je cesarjevna Stefanija
sreCno porodila princesinjo; veselje na to stran je moéno
kontrastiralo proti mestnl obleki, ki je kazala na Za-
lostni danaSnji sprevod. Storilo se je pa v naglici vse,
in nofranjim Cutom se je dal na obojo stran primeren
1Zraz.

Danes je privrelo tudi od vseh strani z deZele ali
kmetov mnogo ljudstva, zlasti pa je bila tudi duhov-
S¢ina v obinem Stevilu zastopana. Na vse zgodaj se
je zaCelo ljudstvo pomikati proti kolodvoru, ob 7. uri
80 bill uZe vojaki in veterani razpostavljeni ob cesti.
Vlak, ki je pripeljal pokojnega grofa Chamborda, je
bil tudi ob . url zjutraj uZe na postaji; ali sprevod
do prvostolne cerkve je zacel se gibati Se le po 9. uri
Razume se samo ob sebi, da so se uradno udeleZila
vsa tukajSnja drusStva in zavodi, kakor vsa cesarska,
vojasSka, civilna, kakor mestna gosposka. Duhovnim na
Celu je bil novi goriSki nadSkof dr. Zorn, ki je nalaSé
priSel zato v Gorico. Za mrtvaSkim vozom je stopal
cesarjev poslanec knez Thurn in Taxis, potem prvi




- sorodniki pokojnikovi. Baron Depretis je bil tudi v
sprevodu, in je bil priSel uZe dva dni poprej v Gorico.
Don Carlos je bil doSel iz Graca. Videl si visoke za-
stopnike iz Belgije, tudi z Bavarskega in od drugod.
Za avstrijskimi zastopniki in uradniki priSle so na vrsto
fraucoske deputacije z zastavami, na katerih so bila
brati razna mesta. Vel zastav so nesli francoski de-
lavei in zastopniki delavcev. Silno imponovali so
francoski zastopniki po zunanji enoliéni ¢érni oblekl z
belimi zavratniki, s fraki in cilindri v rokah. Delavei,
ki so nesli zastave, s0 imell nizke klobuke s Sirokimi
krajci. Ne precenim Stevila, ¢e refem, da je bilo fran-
coskih zastopnikov veliko nad tisoé, ki so §li v procesiji
po 4, D in Se po ve v eni vrsti. Ti sami bi bili za-
dostovali napravitli dostojen In mogolen sprevod. Se
nikdar mi niso inteligentni moZje ob taki priliki toliko
imponirali, ko ti Francozje, ki so prisli iz daljave po
nagonu ideje, katero je pokojni Henri V. zastopal. Za
teml moZaki se je peljal voz samih velikanskih vencey,
pa tako umetno iIn okusno napravijenth, da se nisli
mogel naduditi zunanji priprostosti, ki je iz vsega bila
brati. Kaj takega je mogofe samo Francozom vstvaritl.
Na trakovih teh dragocenih vencev bral si mesta Bor-
deaux, Lyon, Nimes, Toulouse, Pariz itd. Iz
Nimesa so bili videti najmanj 4 prekrasni venci. Vrhu
voza , ki je peljal vence, nahajal se je drevéek, siino
umetno iz lili) vstvarjen. Vse, vse je ob&udovalo kra-
soto, umetnost in dragocenost teh spomenikov franco-
skega naroda. Ginljivo je bilo gledati par starckov,
ki so med delavel z veliko teZavo nesli tudi sami ve-
like vence, ki so bili vsi prek in prek olep3Sani v sredi
8 kopico treh lilij.

rna peta masSa in mrtvaska opravila so trajala
do poludne. Med maSo je pel en pevec francoski pri
~Agnus Dei“ silno ginljivo. H koncu mase je bilo enako
ginljivo posluSati harfo, ki je godla tudi po dovrSenih
gsvetih opravilih, Ko so velikl avstrijski dostojanstveniki
odhajali in pred odhodom v slovo rakev kropili. Mno-
gim , mnogim so se solze udrle, ko so francoski moZje
zaporedoma kropili in potem Se le Sli 1z cerkve. Poleg
rakve je drZzal Francoz zastavo sv. Martina, na katere
drugi strani si bral pomenljiv napis: ,Sacré coeur de
Jesus, sauvez la Krance!® (Sveto srcé Jezusovo, resi
Francijo)!

Soditi je, da so gledé na sedanjo drZavno obliko
francosko tako zastavo s tem spisom prinesli. Cerkev
je bila natlatena samo gospode avstrijske in zunanje;
zato je bilo mogocée priti v cerkev samo z listom. DBilo
je vmes tudi neka) francoskih gospa, ki1 so solze pre-
takale. Veliko je bilo Zurnalistov francoskih, in kakor
mi je eden teh povedal, tudi nekaj Spanjskih. Na Kkoru
s0 jim bili odlo¢ili prostore, pa pisati niso imell kje in
na cem.

Popoludne od 1. do 4. je bila cerkev odprta pa za
vse obéinstvo in ljudstvo, in cerkev je bila ves ¢as pre-
polna. Ob 5. uri zveler se je zalel sprevod z vojasko,
mestno in veteransko godbo pomikati po kastelu, Cez
Travnik in gosposki ulici na Kostanjevico, in je bil
najmanj pol ure dolg. Ljudstva vsega pa je bilo naj-
manj kakih 30.000. Sprevod popoludne je bil tak, ka-
kor dopoludne, in je bil v celo ter zares impozanten.
Dan je bil topel, krasen, in tako je danes Gorica doZi-
vela dan, kakorSnih ni imela, in gledé na pomen fran-
coskih deputacij, in kakor 80 one svoje ideje zastopale,
gotovo edin v zgodovini goriSkega mesta. Ljudstvo naSe
je brez izjeme zadovoljno, da jJe kaj tacega videlo.
Francozi pa bodo imeli med seboj veliko govora, raz-
govora vsled velikanske manifestacije, ki je ob enem
demonstracija proti sedanji ljudovladi francoski. Pomi-

slimo, da se stotine Francozov, ki so se danes pokazali

el

kompaktni v Gorici, vsak posebe zastopa tisole in ti-
so¢e onih, v katerih imenu so doSli, in razvidimo, da
ideja za monarhijo na Francoskem ni Se zamrla. Tuadi
ni stanje na Francoskem tako, da bi se pristasi legiti-
mistov ne pomnozili. Nu, pa bodi si, kakor more, Go-
rica je 1mela doslej od te strani samo — dobicek.
Prem 25. avg. (PoZar.) Véeraj popoludne okolo #/;
na 3. uro vdarila je strela v sé slamo krita poslopla
Ivana JerSinovica, po domacde Cesarjeva v Zarelji his.
Stev. 6, trnovske fare. Ogen) se je hitro razSiril tudl
tez vsa poslopja Jakoba Markovi¢a (Vrbina) hiS. Stev.
3, Josipa Primica (BaSteka), hiS. Stev. 9 in ez gospo-
darsko poslopje Antona Boliha (Foravsa) his. Stev. 10.
Prviim trem zgorelo je vse, a zadnjemu pa samo hlev
s¢ skednjem vred. Nesrela je pa tem vela, ker so vsi
Stirje pogorelcl priSli ob vso Zivinsko krmo, kmetijska
orodja itd., a prvi trije pa tudi skoraj ob ves ZiveZ in
obleko. Basteku zgorelo je po vrhu drugega tudi 100
oold. gotovega denarja; reSiti ni bilo moé¢, razun ne-
koliko obleke, nobene druge reli. Zavarovani so vsi
skupaj pri peStanski zavarovalnici za svoto 2100 gold.,
a Skode jim je pa vniCevalni element do 6000 gold. na-
¢inil. Zares hud in preobéuten udarec je to za onesre-
tence in njihove druZine! — Da se je ogenj lokaliziral
na omenjena poslopja, zahvaliti se je v prvi vrsti Bogu,
kateri je prec, ko je strela vdarila, poSteno ploho dezja
bil poslal, katera je vsa bliZnja in daljna s slamo Kkrita
poslopja v vasl dobro namocila, brezvetrnemu ozradju
in pa mnogobrojnl mnoZici ljudi, kateri so iz vseh oko-
liénih vasi brez odloga gasiti skupaj prihiteli, pri demur
ste gasilnici: bistriSka In pa ona ZelezniSke postaje tr-
novske prav dobro sluZili. C. k. Zandarmerija bistriSka
je neumorno pri gaSenji pravi spored in toCnost vzdr-
zevala, za Kkar bodi ji zasluZena zahvala tukaj javno
izreCena. Domace in sosednih vasi Zenske donaSale so
vode z obludovanja vredno urnostjo, a moZaki delali
in gasili so tudi za Zive in mrtve, da se je najbliZnji,
kake 3—4 seZnje od ognja oddaljeni, s slamo Kkriti hlev
obvaroval; ko bl se bil ta vnel, ne bilo bi mo¢ potem
skoraj v cell vasi nobenega slamnatega poslopja vel
oteti. Zahvala in slava vsem skupaj! DBog in sv. Flo-
rijan nas obvarujta pred ¢asnim in veénim ognjem!
Tuka) imajo zopet gospodarji Zivinorejci svarilnl iz-
gled, katerli naj bi jim bil migljej, da zavarujejo svoje
poljske in druge pridelke, sosebno send z drugo Zivin-
sko krmo vred, kar se s prav malim trudom in neob-
¢utnimi stroski izvesti da. V ta namen pred vsem prav
toplo vzajemno zavarovalnico ,Slavijo*, katera ima po
celi domovinl svoje zastopnike, priporofam. Ako se pri
tem zavarovalnem zavodu zavaruje krma za Cas vel kot
pol leta, plada se od vsakega goldinarja zavarovane
vrednosti le 1 krajec. premije (od vsakih 100 gold. zava-
rovane vrednosti 1 gold. premije), ¢emur pridruZi se Se
prvo leto za oglasilo, kolek, vpisnino itd. posebni stro-
Sek s 67 kr., kateri pa v poznejSih letih, ako se zava-
rovanje obnovljuje, odpade. 7 malimi krajcarji more si
vsakdo v tem obziru svo] poloZaj pred nesreco, Kkatera
nikoli ne pociva, tako zagotoviti, da ga nepripravljenega
ne najde in ga v obupnost ne pripravi. Slovenski po-
sestniki, posluZujte se tudi v tem obziru prav pridno
bratovi¢in sv. Florijana! M. Rant.
Iz Vipave. (Vabilo k wveselici), katero napravi éital-
nica v Vipavi dne 8. septembra 1883. 1. v svojih pro-
storih. Program: 1. Gj. Eisenhut — ,Ustaj rode*!”
zbor. 2. V. Lisinsky — ,Tam gdje stoji*, zbor. 3. J.
Kocijanéi¢ — ,,Oblac¢ku®, zbor z bariton-solo. 4. ,Glub
mora bitl*, Saloigra v enem dejanjl. O. Saljivi prizor.
— Ples. — Zacletek totno ob 7'/, uri zveler. Vstop-
nina 20 Kkr., sedeZ 20 kr., k plesu 50 nové. K te] ve-
selici uljudno vabi ¢italni¢ni odbor.
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Iz Ljubljane. (Rojstvo princesinje Elizabete — tako

dolgo pri¢akovana vesela dogodba v cesarski nasi rod-

vsl avstrijski narodi.
V Ljubljano dospela je ta vesela novica pretcklo
nedeljo nekaj pred 10. uro dopoldne, strel z grada na-
znanjal pa je veselo to vest ob ?/,2. popoldne. — Ce-
stitat priSli so nemudoma k deZelnemu predsedniku raz-
liéni zastopi, uradi in drustva, in enako Cestitanje do-

hajalo je telegrafitno iz vseh delov kranjske deZele.
Ob 6. uri zvefer bila je v Skofijski stolni cerkvi

peta zahvalna pesem, katere se je vdeleZilo veliko ob-
¢instva, v prvi vrsti pa gosp. deZelnl predsednik baron
Winkler z velikim Stevilom uradnikov c. kr. deZelne
vlade, izmed vojastva pa fml. E. vitez Miller, gm.
Groller, gm. Weikhart in veliko ¢astnikov, nadalje
deZelna odbornika J. Murnik in DeZman, Zupan
Grasselli, profesorji, mnogo gospa, med njimi tudi
soproga gosp. deZelnega predsednika, baronovka W inKk-
lerjeva. — Zahvalno pesem pel je mil. stolni prost
JoZef Zupan. — Mnogo hi§ razobesilo je koj po raz-
glaSeni veseli novici zastave, zveCer pa je bilo mesto
lepo razsvitljeno. — Vse prebivalstvo slovensko rado-
valo se je o veseli dogodbi in prosi Boga obilnega bla-
goslova za novorojeno dete in vso cesarsko hiSo.
Novorojena princesinja je, kakor porocajo dunajska
naznanila, zdrava in krepka rumenolasa deklica, ves
obraz svoje svitle matere. Dete in mati pocutita se
dobro; porod ni bil teZak. Eno uro po porodu dospel
je presvitli cesar ¢estitat, nekaj kasneje pa cesarica, Ki
se je pripeljala s posebnim vlakom. Vsak mudil se je
nad uro v Laksenburgu, kasneje prisli so Cestitat tudi
drugi nadvojvode.

— (500 goldinarjev) podarili so, kakor ¢ujemo, pre-
svitli cesar za zidanje nove cerkve sv. Nikolaja na D o-
hinjski Bistrici. V resnici lepo darilo na pravem

mestu !

— (Profesor MikloSieva sveCanost) vrSila se je v
Ljutomeru, kakor Cujemo, jako sijajno. Srbski kral)
Milan odlikoval je isti dan jubilanta z velikim kriZem
reda svetega Save. ,Novicam® doSel je v nedeljo o te]
zadevi slede¢i telegram: ,Belgrad dne 1. sept. 1833.
Njegovo velitanstvo kralj Milan odlikovao danas slav-
noga MikloSi¢a velikim krstom svetoga Save. — "lodor
Stefanovi¢ Vilovski.“ — Slava!

— (Ustavoverski listi), med njimi posebno ,Wiener
A. Ztg.“, hocejo, kakor se vidi, res vse one Casnike na
smen staviti, katerim ni preslabo nebeno sredstvo, ob-
rekovati naSega deZelnega predsednika, barona W ink-
lerja. Omenjeni ¢asnik namrec trdi, da je nemirov in
homatij na HrvaSkem kriv tudi na$ deZelni predsednik
baron Winkler:; ker je HrvaSka v zvezi z Ogersko,
tedaj mora protijudovskih izgredov na Ogerskem tudi
kriv biti baron Winkler; pa tudi s TurSko_ jJe naSa
drZzava v prijateljskih razmerah, in ne manj s Spanjsko.
Kaj pa, ko bi zadnji uporl na Spanjskem in pa kolera
na TurSkem bili pouzro¢eni po baronu Winklerji? —
Kdo bi le koli¢kaj mogel dvomiti, da vse to ni gola
zgodovinska resnica, ker nemSkutarjli ne marajo

za barona Winklerja.

— (Bakljado in serenado) napravita danes vecer
¢italnica ljubljanska in ,Sokol* pred c¢. kr. deZelnim
predsednikom baronom Winklerjem v slavljenje Kkrsta
cesarske Visokosti, novorojene princesinje llizabete.

bo krSena danes ob 1. uri popoludne) je najimenitnejSa,

bini, katere se z ljubljeno cesarsko rodovino veselijo
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Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — Vse novice vrté se krog rojstva
princesinje Elizabete, katere krst je danes. — Mestni
zastop dunajski izro¢i povodom te vesele dogodbe ce-
sarjevitu Rudolfu krasno izdelano adreso, cesarjeviéinjl
Stefaniji pa dragoceno Castno darilo, ki je zlat zapest-
nik s tremi velikimi smaragdi in 180 manjSimi blisCe-
¢imi brilijanti, nad to pa je mesto volilo za ustanove
zavetiS¢a, ki se ima imenovati ,Stefaneum, 50.000 gl
in holejo Se nabirati za ta_zavod; Zupan in podZupana
dunajska navzoci so danes pri slovesnem Krstu.

Presvitli cesar dali so do vodje pravosodnega mi-
nisterstva sledele NajviSe rofno pisanje:

,Ljubi baron PraZak! Povodom vesele dogodbe,
da je bila zakonska zveza Mojega sina, cesarjevica,
blagoslovljena z rojstvom héere, sem se odlo¢il, Vam
naroCiti, Menl z ozirom na nacela in pogoje v Mojem
rolnem pisanji od 25. februarija 1379. l. zaznamovane,
mi predloZiti kolikor moé¢ hitro predloge o pomiloS¢enji
za kaznovance, ki so ozira vredni.

Na Dunaji dne 2. septembra 1833,
Franc JoZef L. r.“

Ob¢ini Laksenburg podarili so presvitli cesar 2000
gold. v pomnoZenje tamoSnje uboZne blagajnice. —
Tretje zdravniSko poroc¢ilo iz Laksenburga naznanja
najboljsi zdravstveni stan cesarjevifinje 1n pa novoro-
jene nadvojvodice.

— V nedeljo popoldne nastal je poZar ob nabreZji
v predmestji ,Rossau® tik kanala, kjer je nakopicenih
sila drv in lesa, gaSenje ni pomagalo veliko, in zgorele
so zaloge, pa k sredi vse zavarovane, in tudi nekaj hiS
Zraven.

Gorica. — O pogrebu grofa Chamborda poroca ob-
Sirneje naS danaSnji dopis iz Gorice.

Hrvaska. — Magjarska vlada z ministerskim pred-
sednikom Tisza-om na ¢elu hodi HrvaSki nasproti, svojo
strogo, pa zavoZeno pot. — Na mesto odstopiviega bana
Pejadeviéa imenovan je za vladinega komisarja general
Raming , Kkateri bo imel z grdo ali lepo izvrSiti sklepe
ogerskega ministerstva. Ni misliti, da bi se Hrvatje
taki z vojaStvom podpirani sili ustavljali zdaj drugace,
kakor s protesti, pa kaj potem? To vpraSanje bode po-
stalo za Magjare gotovo bolj grenko, kakor pa za Hr-
vate, kateri se samo za trenutek umaknejo sill, v 8VOji
postavni pravici pa ostanejo nepremagljivi, ako bodo,
kakor upamo, slezni. — Tisza je zdaj zmagal, pa pri-
hodnost svojo uni¢il si je s tem ravnanjem, In to se€
bode potrdilo kmalu.

Ogerska. — Protijudovski nemiri se Se zmiraj na-
daljujejo, akoravno se na vse kraje, kjer kaj zaSuml,
poslje dostl vojastva.

Egipt. — V zadnjih 24 urah do 3. f. m. umrlo

je za kolero v gornjem KEgiptu 50 oseb, v spodnjem

nobena.
Spanjska. — Kralj pride na Dunaj baje 9. t. m.

za en teden, potem obiS¢e nemSkega cesarja.

Zitna cena
v Ljubljani 29, avgusta 1883.

Hektoliter : pSenice domade 8 gold. 12 kr. — banaske
9 gold. 19 kr. — tursice 5 gold. 60 kr. — sorsice 6 gold.
47 kr., - rZi 5 gold. 4 kr. — jeCmena 4 gold. 6 kr. —
prosa 5 gold. 34 kr, — ajde 4 gold. 71 kr. — ovsa 2 gold.
92 kr. — Krompir 2 gold. 90 kr. 100 kilogramov.

Odgovorni vrednik: Alojzij Majer. — Tisk in zalozba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljui)ljaa




